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A. Dry Bones, Hear the Word of G-d..........................................................................................5
On Shabbat during the intermediate days of Passover, we read the Haftarah of the vision of 
the dry bones which Ezekiel brought back to life. (Source 1)

In the Talmud, there are differing opinions as to whether this actually happened or if it 
is intended as an allegory. Likewise, the Sages are conflicted about who these deceased 
people are. One opinion is that they were from the tribe of Efraim who left Egypt early on 
their own and fell in battle with the Philistines. Another opinion is that they were young 
Jews exiled to Babylon who were killed by Nebuchadnezzar. (Source 2)

G-d tells Ezekiel that the message of this prophecy is encouragement for the Jewish people 
not to lose hope in exile. (Source 3)

This Haftarah is read on Shabbat of the intermediate days of Passover, because the 
resurrection of the dead will occur during the month of Nissan (Source 4). Cleopatra 
believed in the resurrection and asked the sages how exactly it would take place. (Source 5)

B. What Will Happen When Moshiach Arrives?.....................................................................11
The prophet Isaiah describes the Messianic redemption with a utopian vision: The wolf will 
dwell with the lamb and the leopard will lie down with the goat (Source 6). Maimonides says 
these depictions are a metaphor for how people will live in peace and harmony with one 
another, but nature itself will not change (Source 7). Nachmanides says that nature itself will 
change during the Messianic era, and this prophecy will come to pass in the literal sense 
(Source 8). However, regarding the resurrection, Maimonides counts belief in it among the 
thirteen principles of faith. (Source 9)

The Rebbe asks how both these quotes from Maimonides go hand in hand. One says that 
there will be no change to the natural order, the other says the dead will be resurrected! 
The Rebbe explains that there will be two phases of the Messianic era. At first, the world 
will remain unchanged, but later the natural order will be superseded - culminating in the 
resurrection of the dead.



C. Resurrection in Our Times...................................................................................................17
The Baal Shem Tov wrote that his soul came to this world to bring life to the dry bones, 
meaning to inspire people to do mitzvahs with passion and inspiration. (Source 10)

Here the Rebbe learns a lesson from the vision of the dry bones:

Some claim that there’s no point in teaching Torah to Jews who are “far,” for they are like 
dry bones. They should learn from the story of Ezekiel, that G-d sent him to a valley full of 
dry bones—the remains of the tribe of Efraim who went against G-d’s will—to tell them the 
word of G-d. 

Additionally, this story teaches us not to suffice with having one student in whom we invest 
ourselves while giving up on the rest. G-d’s command to Ezekiel was to tell all the dry bones 
G-d’s command, and bring them all back to life.

Introduction 

The Jewish belief in the coming of the Moshiach and the resurrection of the dead has 
remained strong throughout the generations. Prayers, songs and liturgical poems are recited 
and sung about this belief and hope. Three times a day, we recite the second blessing of the 
Amidah prayer: “You are mighty forever, my Master, You are the resurrector of the dead…”

It’s interesting to note that resurrection of the dead already happened in the past. The 
prophet Ezekiel was sent by G-d to bring a large group back to life.

In this class we will study this intriguing prophecy, the ensuing Talmudic debates, and, as 
always, the Rebbe’s application of it to our lives.

משיחת ש”פ אחרי, מברכים החודש אייר, ה’תשמ”ו
הנחה בלתי מוגה

תורת מנחם ה’תשמ”ו, חלק ג’ ע’ 188 והלאה

השיעור לחג הפסח
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A. Dry Bones, Hear the Word of G-d
On the Shabbat of the intermediate days of Passover, we read the Haftarah of Ezekiel’s vision of the 
dry bones.

Source 1 Ezekiel 37: 1-10

A Valley of Bones

הָיְתָה עָלַי יַד ה’ וַיּוֹצִאֵנִי בְרוּחַ ה’, 

וְהִיא מְלֵאָה  קְעָה  תוֹךְ הַבִּ וַיְנִיחֵנִי בְּ

סָבִיב  עֲלֵיהֶם  וְהֶעֱבִירַנִי  עֲצָמוֹת. 

נֵי  פְּ עַל  מְאֹד  רַבּוֹת  ה  וְהִנֵּ סָבִיב, 

אמֶר  ה יְבֵשׁוֹת מְאֹד. וַיֹּ קְעָה וְהִנֵּ הַבִּ

הָעֲצָמוֹת  הֲתִחְיֶינָה  ן-אָדָם,  בֶּ אֵלַי: 

ה  אַתָּ אֱלוֹקִים,  ה’  וָאֹמַר,  ה?  הָאֵלֶּ

 ! יָדָעְתָּ

הָעֲצָמוֹת  עַל  בֵא  הִנָּ אֵלַי:  אמֶר  וַיֹּ

הָעֲצָמוֹת  אֲלֵיהֶם:  וְאָמַרְתָּ  ה  הָאֵלֶּ

אָמַר  ה  כֹּ ה’.  בַר  דְּ מְעוּ  הַיְבֵשׁוֹת, שִׁ

ה  הִנֵּ ה:  הָאֵלֶּ לָעֲצָמוֹת  אֱלוֹקִים  ה’ 

י  אֲנִי מֵבִיא בָכֶם רוּחַ וִחְיִיתֶם. וְנָתַתִּ

שָׂר  ידִים וְהַעֲלֵתִי עֲלֵיכֶם בָּ עֲלֵיכֶם גִּ

בָכֶם  י  וְנָתַתִּ עוֹר  עֲלֵיכֶם  י  וְקָרַמְתִּ

י אֲנִי ה’. ם כִּ רוּחַ וִחְיִיתֶם וִידַעְתֶּ

קוֹל  וַיְהִי  יתִי  צֻוֵּ ר  אֲשֶׁ כַּ אתִי  וְנִבֵּ

קְרְבוּ  וַתִּ רַעַשׁ  ה  וְהִנֵּ בְאִי  הִנָּ כְּ

וְרָאִיתִי  עַצְמוֹ.  אֶל  עֶצֶם  עֲצָמוֹת 

עָלָה  וּבָשָׂר  דִים  גִּ עֲלֵיהֶם  ה  וְהִנֵּ

קְרַם עֲלֵיהֶם עוֹר מִלְמָעְלָה וְרוּחַ  וַיִּ

הֶם. אֵין בָּ

The hand of G-d was on me, and He brought 
me out by the Spirit of G-d and set me in the 
middle of a valley; it was full of bones. He led 
me back and forth among them, and I saw a 
great many bones on the floor of the valley, 
bones that were very dry. He asked me, “Son of 
man, can these bones live?” I said, “My Master, 
G-d, you alone know.”

Then he said to me, “Prophesy over these 
bones and say to them, ‘Dry bones, listen 
to the word of G-d! Behold, I will infuse you 
with spirit and you will come to life! I will lay 
tendons over you, make flesh grow over you, 
cover you with skin; I will put the breath of life 
into you, and you will come to life. Then you 
will know that I am G-d.’”

I prophesied as I was commanded. And as I 
was prophesying, there was a noise, a rattling 
sound, and the bones came together, bone 
to bone. I looked and saw that tendons were 
upon them, flesh came up on them, and skin 
covered them from above, but there was no 
breath of life in them.

Student’s
 pg. 3

G-d to Ezekiel: Prophesy to the Bones

The Bones Come Together
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בֵא  בֵא אֶל הָרוּחַ הִנָּ אמֶר אֵלַי: הִנָּ וַיֹּ

ה  כֹּ הָרוּחַ:  אֶל  וְאָמַרְתָּ  אָדָם,  בֶן 

רוּחוֹת  ע  מֵאַרְבַּ אֱלוֹקִים,  ה’  אָמַר 

ה  הָאֵלֶּ הֲרוּגִים  בַּ וּפְחִי  הָרוּחַ,  אִי  בֹּ

וְיִחְיוּ. 

בוֹא בָהֶם  נִי, וַתָּ ר צִוָּ אֲשֶׁ אתִי כַּ בֵּ וְהִנַּ

רַגְלֵיהֶם,  עַל  עַמְדוּ  וַיַּ חְיוּ  וַיִּ הָרוּחַ 

דוֹל מְאֹד מְאֹד. חַיִל גָּ

Then he said to me, “Prophesy to the breath; 
prophesy, son of man, and say to it, ‘This is 
what G-d says: Come, breath, from the four 
winds and breathe into these slain, that they 
may live.’”

So I prophesied as he commanded me, and the 
breath of life entered them, and they lived and 
stood on their feet - a very vast army.

G-d Tells Ezekiel to Make Them Alive

The Dead Rise

Did This Really Happen?

Source 2 Talmud, Sanhedrin 92b

First Opinion: They Lived Briefly

הֶחְיָה  י אֱלִיעֶזֶר אוֹמֵר: מֵתִים שֶׁ רַבִּ

יְחֶזְקֵאל עָמְדוּ עַל רַגְלֵיהֶם, וְאָמְרוּ 

ירָה  שִׁ אֵיזוֹ  וּמֵתוּ.  לַה’,  ירָה  שִׁ

וּמְחַיֶּה  צֶדֶק  בְּ מֵמִית  “ה’   – אָמְרוּ? 

רַחֲמִים”. בְּ

ל  אי מָשָׁ וַדַּ אֱמֶת בְּ י יְהוּדָה אוֹמֵר: בֶּ רַבִּ
הָיָה.

רש”י

ז  מְרַמֵּ הָיָה  שֶׁ הָיָה:  ל  מָשָׁ
אָדָם  כְּ לוּת,  הַגָּ עַל  לָהֶם 
רָאֵל  יִשְׂ ךְ  כָּ וְחַי,  חוֹזֵר  מֵת שֶׁ

לוּת. יָשׁוּבוּ מִן הַגָּ

Rabbi Eliezer said: The dead which Ezekiel 
resurrected stood on their feet, sang praise to 
G-d, and died. What did they sing? “G-d takes 
life justly and resurrects with mercy.”

Rabbi Yehuda said: In truth, this was certainly 
an allegory.

Rashi

An allegory: It was alluding to the exile: 
just as a dead person comes back to life, 
so will the Jewish people return from 
exile.

Second Opinion: It’s an Allegory

Student’s
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Third Opinion: They Lived for Many Years

יוֹסֵי  רַ’  ל  שֶׁ נוֹ  בְּ אֱלִיעֶזֶר  י  רַבִּ

לֹּא  שֶׁ לְבַד  בִּ זוֹ  לֹא  אוֹמֵר:  לִילִי  הַגְּ

אוֹתָם  אַף  א  אֶלָּ ל,  מָשָׁ בָר  הַדָּ הָיָה 

יְחֶזְקֵאל עָלוּ לְאֶרֶץ  הֶחְיָה  מֵתִים שֶׁ

נִים  ים וְהוֹלִידוּ בָּ אוּ נָשִׁ רָאֵל, וְנָשְׂ יִשְׂ

תֵירָא  בְּ ן  בֶּ יְהוּדָה  ר’  עָמַד  וּבָנוֹת. 

נֵיהֶם,  נֵי בְּ עַל רַגְלָיו וְאָמַר: אֲנִי מִבְּ

א  יחַ לִי אֲבִי אַבָּ הִנִּ ין שֶׁ פִלִּ לוּ תְּ וְהַלָּ

מֵהֶם.

רש”י

הָיוּ  ין  פִלִּ תְּ אוֹתָן  שֶׁ מֵהֶם: 

הֶם. לָּ שֶׁ

Rabbi Eliezer the son of Rabbi Yosei of the 
Galilee said: Not only was this not an allegory, 
but these dead whom Ezekiel resurrected came 
to the Land of Israel, married women there, 
and bore children. Rabbi Yehuda ben Beseira 
stood on his feet and said: I am descended 
from them, and these are the tefillin which my 
grandfather left to me from them.

Rashi

From them: These tefillin were theirs.

Student’s
 pg. 5

Who Were These Bodies?

מֵתִים  אוֹתָם  הֵם  וּמִי  וְשׁוֹאֲלִים: 

הֶחְיָה יְחֶזְקֵאל? שֶׁ

They asked: Who were these bodies whom 
Ezekiel resurrected?  

The Tribe of Efraim

נוּ  מָּ שֶׁ אֶפְרַיִם  נֵי  בְּ אֵלּוּ  רַב:  אָמַר 

מִצְרַיִם,  לוּת  מִגָּ ה  אֻלָּ הַגְּ ל  שֶׁ ץ  לַקֵּ

מַן  הַזְּ לִפְנֵי  וְיָצְאוּ  בּוֹן  חֶשְׁ בַּ וְטָעוּ 

יֹעָד וְנֶהֶרְגוּ. הַמְּ

רש”י

לֹּא הָיָה לָהֶם לִמְנוֹת  וְטָעוּ: שֶׁ

אוֹתָם  וְעִנּוּ  וַעֲבָדוּם  זֵרַת  גְּ

וְהֵם  יִצְחָק...  נּוֹלַד  מִשֶּׁ א  אֶלָּ

בּוּר לְאַבְרָהָם.  עַת הַדִּ מָנוּ מִשְּׁ

סֵדֶר עוֹלָם: אַבְרָהָם  וְתַנְיָא בְּ

עִמּוֹ  ר  דְבַּ נִּ שֶׁ עָה  שָׁ בְּ אָבִינוּ 

בְעִים  שִׁ ן  בֶּ תָרִים  הַבְּ ין  בֵּ

תָרִים  הַבְּ ין  וּמִבֵּ הָיָה,  נָה  שָׁ

Rav said: They were from the tribe of Efraim 
who miscalculated the date of the exodus from 
Egypt. They left before the proper time and 
were killed.

Rashi

They miscalculated: They should have 
begun counting the years of G-d’s decree 
from the birth of Isaac…but they counted 
from when G-d told Abraham about the 
future exile. In Seder Olam it is taught: 
Abraham was 70 when G-d spoke to him 
at the Covenant of Parts, and 30 years 
elapsed from then until Isaac’s birth, as 

Student’s
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ל’  הָיָה  יִצְחָק  נּוֹלַד  שֶׁ עַד 

)בראשית  דִכְתִיב  כְּ נָה,  שָׁ

נָה  שָׁ מְאַת  ן  בֶּ וְאַבְרָהָם  כא( 

נוֹ,  בְּ יִצְחָק  אֵת  לוֹ  הִוָּלֶד  בְּ

עִמּוֹ  ר  בֵּ דִּ מִשֶּׁ אוֹמֵר  נִמְצֵאתָ 

יָּצְאוּ  שֶׁ עַד  תָרִים  הַבְּ ין  בֵּ

מֵאוֹת,  ע  אַרְבַּ הָיוּ  צְרַיִם  מִמִּ

עַד  בוּר  הַדָּ ן  מִּ שֶׁ ל’  וְאוֹתָן 

נֵי אֶפְרַיִם. לֵדַת יִצְחָק טָעוּ בְּ

the verse states (Genesis 21): “Abraham 
was 100 years old when Isaac his son was 
born to him.” Accordingly, the timespan 
from when G-d spoke to Abraham at 
the Covenant of Parts until they left 
Egypt was 400 years. These 30 years 
from when G-d spoke to Abraham until 
Isaac’s birth is where the tribe of Efraim 
miscalculated. 

Thirty years before Moses took the Jews out of Egypt, a group from the tribe of Efraim calculated that 
the time of their redemption had come. According to their calculation, 400 years had passed since 
Abraham was told “Your descendants will be strangers in a land that is not theirs and they will be 
enslaved and tormented for 400 years.”

One-hundred-eighty years after the Jews went to Egypt, a Jew from the tribe of Efraim named Yignon 
made a ruckus, saying that the Jews should take matters into their own hands and leave. The elders 
didn’t like the idea and said that G-d must redeem the Jews from Egypt. 

Yignon didn’t listen. He formed a group of people from Efraim and decided to act. They armed themselves, 
took plenty of gold and silver and left. At the Egyptian border they encountered the border guards, 
fought them and escaped Egypt. 

Second Opinion: They Were Youngsters Exiled to Babylon

בִקְעַת  בְּ ר’ יוֹחָנָן אָמַר: אֵלּוּ מֵתִים שֶׁ

דּוּרָא. וְאָמַר ר’ יוֹחָנָן לְעִנְיַן מֵתִים 

קְעַת  בִּ ת  רַבַּ עַד  ל  אֵשֶׁ הַר  מִנְּ ה:  אֵלֶּ

עָה  שָׁ בְּ רָאֵל. שֶׁ יִשְׂ הֲרוּגֵי  הָיוּ  דּוּרָא 

אֶת  ע  הָרָשָׁ ר  נְבוּכַדְנֶצַּ הִגְלָה  שֶׁ

הָיוּ  שֶׁ חוּרִים  בַּ הֶן  בָּ הָיוּ  רָאֵל  יִשְׂ

יָפְיָן,  ה בְּ ים( אֶת הַחַמָּ שִׁ ין )מְבַיְּ מְגַנִּ

רוֹאוֹת  יּוֹת  דִּ שְׂ הַכַּ ים  הַנָּשִׁ וְהָיוּ 

מֵחֲמַת  זִבוּת  וְשׁוֹפְעוֹת  אוֹתָן 

וּבַעֲלֵיהֶן  לְבַעֲלֵיהֶן,  אָמְרוּ  אֲוָה.  תַּ

וַעֲדַיִן  וַהֲרָגוּם,  לֶךְ  הַמֶּ צִוָּה  לְמֶלֶךְ. 

לְאַחַר  אַף  שֶׁ זִבוּת,  שׁוֹפְעוֹת  הָיוּ 

לֶךְ  הַמֶּ צִוָּה  יָפִים.  הָיוּ  נֶּהֶרְגוּ  שֶׁ

לֹּא יִרְאוּ אֶת צוּרָתָם. וּרְמָסוּם שֶׁ

Rabbi Yochanan said: These are the dead from 
the Dura Valley. About them Rabbi Yochanan 
said: From the Eshel river until the Dura Valley 
there were slain Jews. When Nebuchadnezzar 
exiled the Jews, there were youngsters who 
were so handsome they put the sun to shame. 
The Chaldean women saw them and desired 
them. They told their husbands, and their 
husbands told the king. The king had them 
killed, but the women still desired them, for 
even after they were killed they were beautiful. 
The king had them trampled so their form 
would no longer be visible.
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The Lesson

Source 3 Ezekiel, 37: 11 - 14

G-d Tells Ezekiel to Encourage the Jewish People

הָעֲצָמוֹת  אָדָם,  ן  בֶּ אֵלַי:  אמֶר  וַיֹּ

ה,  הֵמָּ יִשְׂרָאֵל  ית  בֵּ ל  כָּ ה,  הָאֵלֶּ

עַצְמוֹתֵינוּ  יָבְשׁוּ  אֹמְרִים:  ה  הִנֵּ

לָנוּ!  נִגְזַרְנוּ  תִקְוָתֵנוּ,  וְאָבְדָה 

ה  כֹּ אֲלֵיהֶם:  וְאָמַרְתָּ  בֵא  הִנָּ לָכֵן, 

פֹתֵחַ  אֲנִי  ה  הִנֵּ אֱלוֹקִים,  ה’  אָמַר 

אֶתְכֶם  וְהַעֲלֵיתִי  קִבְרוֹתֵיכֶם  אֶת 

אֶתְכֶם  וְהֵבֵאתִי  י,  עַמִּ בְרוֹתֵיכֶם  מִקִּ

י  כִּ ם  וִידַעְתֶּ יִשְׂרָאֵל.  אַדְמַת  אֶל 

קִבְרוֹתֵיכֶם  אֶת  פִתְחִי  בְּ ה’  אֲנִי 

בְרוֹתֵיכֶם  מִקִּ אֶתְכֶם  וּבְהַעֲלוֹתִי 

וִחְיִיתֶם  בָכֶם  רוּחִי  י  וְנָתַתִּ י.  עַמִּ

אַדְמַתְכֶם  עַל  אֶתְכֶם  י  חְתִּ וְהִנַּ

י וְעָשִיׂתִי,  רְתִּ בַּ י אֲנִי ה’ דִּ ם כִּ וִידַעְתֶּ

נְאֻם ה’. 

Then he said to me: “Son of man, these bones 
are the people of Israel. They say, ‘Our bones 
are dried up and our hope is gone; we are cut 
off.’ Therefore prophesy and say to them: ‘This 
is what G-d says: My people, I am going to open 
your graves and bring you up from them; I will 
bring you back to the land of Israel. Then you, 
my people, will know that I am G-d, when I 
open your graves and bring you up from them. 
I will put my Spirit in you and you will live, and 
I will settle you in your own land. Then you will 
know that I G-d have spoken, and I have done 
it, declares the L-rd.’”

Two interesting points regarding this Haftarah:

Why Do We Read This Haftarah During Passover?

Source 4 Shulchan Aruch Harav, Orach Chaim 490:16

סַח  פֶּ הַמּוֹעֵד  חֹל  בְּ חָל  שֶׁ ת  בָּ שַׁ בְּ

בֵשׁוֹת... לְפִי  הַיְּ מַפְטִירִין הָעֲצָמוֹת 

לִהְיוֹת  עֲתִידָה  תִים  הַמֵּ חִיַּת  תְּ שֶׁ

נִיסָן. בְּ

On the Shabbat during the intermediate days 
of Passover, we read the Haftarah of the dry 
bones…because the resurrection will take 
place during the month of Nissan.
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Cleopatra and the Resurrection

Source 5 Talmud, Sanhedrin 90b

טְרַא  קְלִיאוֹפַּ אֲלָה  שָׁ רִים:  מְסַפְּ

ה אֶת ר’ מֵאִיר, אָמְרָה: יוֹדַעַת  לְכָּ הַמַּ

נֶאֱמַר:  ן  כֵּ שֶׁ יִחְיוּ,  תִים  הַמֵּ שֶׁ אֲנִי 

ב הָאָרֶץ” )תהלים  עֵשֶׂ “וְיָצִיצוּ מֵעִיר כְּ

ן  כֵּ ב  הָעֵשֶׂ צּוֹמֵחַ  שֶׁ ם  שֵׁ כְּ שֶׁ טז(,  עב, 

הֵן  שֶׁ כְּ א  אֶלָּ ים.  לְחַיִּ תִים  הַמֵּ יַחְזְרוּ 

עוֹמְדִין, הַאִם הֵם עוֹמְדִין עֲרוּמִין אוֹ 

יהֶן עוֹמְדִין? לְבוּשֵׁ בִּ

ה  ה, וּמָה חִטָּ אָמַר לָהּ: קַל וָחֹמֶר מֵחִטָּ

מוֹץ  לֹא  בְּ לוֹמַר,  כְּ ה,  עֲרֻמָּ רָה  קְבְּ נִּ שֶׁ

הִיא צוֹמַחַת  שֶׁ וְכִסּוּי, הֲרֵיהִי יוֹצְאָהּ כְּ

יקִים  צַדִּ קַשׁ,  ל  שֶׁ ין  לְבוּשִׁ ה  כַמָּ בְּ

אַחַת  עַל   - יהֶן  לְבוּשֵׁ בִּ רִים  קְבָּ נִּ שֶׁ

ים. יָּקוּמוּ לְבוּשִׁ ה שֶׁ ה וְכַמָּ מָּ כַּ

Cleopatra asked Rabbi Meir: I know the dead 
will be resurrected, for it is written: “And they 
will blossom like the grass of the earth” (Psalms 
72:16), meaning that just as the grass grows so 
will the dead come to life. But when they come 
back to life, will they be naked or clothed?

He told her: If a kernel of wheat is buried 
naked yet rises with clothing, i.e., the chaff, the 
righteous who are buried with their clothes 
will certainly rise up with clothing. 

Cleopatra didn’t question the very idea of the resurrection of the dead, for just as grass grows from a 
seed, so can the dead come back to life. She had only one question: Will they get up with their clothes? 
Rabbi Meir answered her that if a wheat kernel grows with “clothes,” the chaff, certainly the righteous 
will get up with clothing.
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B. What Will Happen When Moshiach Arrives?
Several days after we read this Haftarah is the last day of Passover, when we read Isaiah’s prophecies 
regarding the  final redemption. He describes different aspects of that time: The Moshiach’s greatness 
and holy spirit and the serene life of the Messianic era. 

The Messianic Prophecy of Isaiah

Source 6 Isaiah 11:1-9

וְנֵצֶר  י  יִשָׁ זַע  מִגֵּ חֹטֶר  וְיָצָא 

רוּחַ  עָלָיו  וְנָחָה  יִפְרֶה.  יו  רָשָׁ מִשָּׁ

עֵצָה  רוּחַ  וּבִינָה  חָכְמָה  רוּחַ  ה’ 

ה’.  וְיִרְאַת  עַת  דַּ רוּחַ  וּגְבוּרָה 

לְמַרְאֵה  וְלֹא  ה’  יִרְאַת  בְּ וַהֲרִיחוֹ 

מַע אָזְנָיו  פּוֹט וְלֹא לְמִשְׁ עֵינָיו יִשְׁ

ים וְהוֹכִיחַ  לִּ צֶדֶק דַּ פַט בְּ יוֹכִיחַ. וְשָׁ

אֶרֶץ  ה  וְהִכָּ אָרֶץ  לְעַנְוֵי  מִישׁוֹר  בְּ

יָמִית  שְׂפָתָיו  וּבְרוּחַ  יו  פִּ בֶט  שֵׁ בְּ

מָתְנָיו  אֵזוֹר  צֶדֶק  וְהָיָה  ע.  רָשָׁ

וְהָאֱמוּנָה אֵזוֹר חֲלָצָיו. 

דִי  גְּ עִם  וְנָמֵר  בֶשׂ  כֶּ עִם  זְאֵב  וְגָר 

ו  יַחְדָּ וּמְרִיא  וּכְפִיר  וְעֵגֶל  ץ  יִרְבָּ

ם. וְנַעַר קָטןֹ נֹהֵג בָּ

צוּ  יִרְבְּ ו  יַחְדָּ רְעֶינָה  וּפָרָה וָדֹב תִּ  

בֶן.  קָר יֹאכַל תֶּ בָּ יַלְדֵיהֶן וְאַרְיֵה כַּ

וְעַל  תֶן  פָּ חֻר  עַל  יוֹנֵק  ע  עֲשַׁ ְשִׁ

מוּל יָדוֹ הָדָה. מְאוּרַת צִפְעוֹנִי גָּ

הַר  כָל  בְּ חִיתוּ  יַשְׁ וְלֹא  יָרֵעוּ  לֹא 

עָה אֶת  י מָלְאָה הָאָרֶץ דֵּ י כִּ קָדְשִׁ

ים. ם מְכַסִּ יִם לַיָּ מַּ ה’ כַּ

A shoot will come up from the stump of Yishai; 
from his roots a branch will bear fruit. The Spirit of 
G-d will rest on him— the Spirit of wisdom and of 
understanding, the Spirit of counsel and of might, 
the Spirit of the knowledge and fear of G-d. He will 
sense with the fear of G-d, and he will not judge by 
what he sees with his eyes, or decide by what he 
hears with his ears; but with righteousness he will 
judge the needy, with justice he will give decisions 
for the poor of the earth. He will strike the earth 
with the rod of his mouth; with the breath of his 
lips he will slay the wicked. Righteousness will be 
his belt and faithfulness the sash around his waist.

The wolf will live with the lamb, the leopard will lie 
down with the goat, the calf and the lion and the 
fatling together, and a little child will lead them.

The cow will feed with the bear, their young will 
lie down together, and the lion will eat straw like 
the ox.

The infant will play near the cobra’s den, and the 
young child will put its hand into the viper’s nest.

They will neither harm nor destroy on all of My 
holy mountain, for the earth will be filled with the 
knowledge of G-d as the waters cover the sea.
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Maimonides: Nature Won’t Change in the Messianic Era

Source 7 Maimonides’ Mishneh Torah, Laws of Kings 12:1-2

ימוֹת  בִּ שֶׁ ב  הַלֵּ עַל  יַעֲלֶה  אַל 

נְהָגוֹ  מִמִּ דּבָר  טֵל  יִבָּ יחַ  שִׁ הַמָּ

חִדּוּשׁ  ם  שָׁ יִהְיֶה  אוֹ  עוֹלָם,  ל  שֶׁ

עוֹלָם  א  אֶלָּ ית,  רֵאשִׁ בְּ מַעֲשֵׂה  בְּ

עְיָה  ישַׁ אֱמַר בִּ נֶּ מִנְהָגוֹ נוֹהֵג. וְזֶה שֶׁ כְּ

בֶשׂ  )ישעיה יא, ו( “וְגָר זְאֵב עִם כֶּ

ל וְחִידָה.  ץ” מָשָׁ דִי יִרְבָּ וְנָמֵר עִם גְּ

בִין  הְיוּ יִשְׂרָאֵל יוֹשְׁ יִּ בָר שֶׁ עִנְיַן הַדָּ

עֵי עַכּוּ’’ם הַמְשׁוּלִים  לָבֶטַח עִם רִשְׁ

אֱמַר )ירמיה ה, ו(  נֶּ וְנָמֵר, שֶׁ זְאֵב  כִּ

קֵד  שֹׁ וְנָמֵר  דְדֵם  יְשָׁ עֲרָבוֹת  “זְאֵב 

לְדַת  ם  לָּ כֻּ וְיַחְזְרוּ  עָרֵיהֶם”.  עַל 

חִיתוּ,  יַשְׁ וְלֹא  יִגְזְלוּ  וְלֹא  הָאֱמֶת, 

נַחַת  בְּ ר  תָּ הַמֻּ בָר  דָּ יֹאכְלוּ  א  אֶלָּ

יא,  )ישעיה  אֱמַר  נֶּ שֶׁ יִשְׂרָאֵל,  עִם 

וְכֵן  בֶן”.  תֶּ יֹאכַל  קָר  בָּ כַּ “וְאַרְיֵה  ז( 

עִנְיַן  בְּ בָרִים  הַדְּ אֵלּוּ  בְּ יּוֹצֵא  כַּ ל  כָּ

וּבִימוֹת  לִים.  מְשָׁ הֵם  יחַ  שִׁ הַמָּ

זֶה  לְאֵי  לַכּל  דַע  יִוָּ יחַ  שִׁ הַמָּ לֶךְ  הַמֶּ

רָמְזוּ  עִנְיָן  וּמָה  ל,  מָשָׁ הָיָה  בָר  דָּ

הֶן. בָּ

הָעוֹלָם  ין  בֵּ אֵין  חֲכָמִים  אָמְרוּ 

עְבּוּד  א שִׁ יחַ אֶלָּ שִׁ לִימוֹת הַמָּ ה  הַזֶּ

לְבַד.  מַלְכֻיּוֹת בִּ

Do not presume that in the Messianic age, any 
facet of the world’s nature will change, or there 
will be innovations in the work of creation. 
Instead, the world will continue according to its 
pattern.

Although Isaiah (11:6) states: “The wolf will live 
with the lamb, the leopard will lie down with the 
goat,” these words are a metaphor and a parable. 
The interpretation of the prophecy is as follows: 
Israel will dwell securely together with the wicked 
gentiles who are likened to a wolf and a leopard, 
as in the prophecy (Jeremiah 5:6): “A wolf from 
the wilderness shall spoil them and a leopard 
will stalk their cities.” They will all return to the 
true faith and no longer steal or destroy. Instead, 
they will eat permitted food at peace with Israel 
as Isaiah (11:7) states: “A lion, like cattle, shall eat 
straw.”

Similarly, other Messianic prophecies of this 
nature are metaphors. In the Messianic era, 
everyone will realize which matters were implied 
by these metaphors and which allusions they 
contained. The Sages said the only difference 
between nowadays and the Messianic era is the 
absence of foreign rule.
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Nachmanides: Nature Will Change

Source 8 Nachmanides, Leviticus 26:6

Nachmanides argues with Maimonides and maintains that this prophecy will be fulfilled in its most 
literal form.

יא  )ישעיהו  תוּב  הַכָּ אָמַר  שֶׁ וְזֶה 

וְכֵן  תֶן,  ע יוֹנֵק עַל חֻר פָּ עֲשַׁ ח( וְשִׁ

קָר  בָּ כַּ וְאַרְיֵה  רְעֶינָה,  וָדֹב תִּ וּפָרָה 

This is the meaning of the verse in Isaiah, “The 
infant will play near the cobra’s den,” and “The cow 
will feed with the bear…the lion will eat straw like 
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לֹא  י  כִּ ז(,  פסוק  )שם  בֶן  תֶּ יֹאכַל 

נֵי  חַיּוֹת הָרָעוֹת רַק מִפְּ רֶף בַּ הָיָה הַטֶּ

אֶרֶץ  וּבִהְיוֹת  אָדָם...  ל  שֶׁ חֶטְאוֹ 

ת רָעַת  בַּ שְׁ לֵמוּת, תֻּ יִשְׂרָאֵל עַל הַשְּׁ

בַע הָרִאשׁוֹן  מִנְהָגָם, וְיַעַמְדוּ עַל הַטֶּ

עֵת יְצִירָתָם... הֶם בְּ ר הוּשַׂם בָּ אֲשֶׁ

תוּב עַל יְמֵי הַגּוֹאֵל  ן אָמַר הַכָּ וְעַל כֵּ

לוֹם  הַשָּׁ שׁוּב  יָּ שֶׁ י,  יִשַׁ זַע  מִגֶּ הַיּוֹצֵא 

וְרָעַת  רֶף  הַטֶּ ל  וְיֶחְדַּ עוֹלָם,  בָּ

הָיָה  ר  אֲשֶׁ כַּ הָרֶמֶשׁ,  וְכָל  הֵמָה  הַבְּ

ה. חִילָּ טִבְעָם מִתְּ בְּ

the ox: The cause for animals killing prey was the 
sin of Adam and Eve…However, when the land of 
Israel returns to its full glory [with the coming of 
Moshiach], their bad habits will cease, and they 
will revert to the good nature instilled in them at 
the beginning of creation.

This explains the verse describing the days of the 
redeemer, that the world will return to peace. 
There will be no more predatory wild animals or 
insects, just as they were originally created.

In Maimonides’ commentary on the Mishnah, he lists 13 principles of faith and concludes by writing 
“when these principles are present, and one truly believes in them, they are considered part of the 
Jewish community.” The full text is relatively long, and shorter adaptations were made as part of the 
prayer liturgy.

One of the adaptations is the liturgical poem of Yigdal, which many communities recite after the 
Shabbat prayers.

The famous list of the 13 “Ani Maamin” (“I believe”) is based on these 13 principles of faith that Maimonides 
wrote. One of the better known principles is the 12th: I believe with complete faith in the coming of the 
Moshiach - although he may tarry, I still await his coming every day. There is a popular tune to these 
words, which was sung on the trains from Warsaw to the Treblinka death camp. The Rebbe sang it 
many times at farbrengens.

Maimonides: The Resurrection Will Happen When Moshiach Comes

Source 9 Maimonides’ Commentary on the Mishnah, Sanhedrin 10, Introduction

וְהוּא  כָאן,  בְּ זְכֹּר  נִּ שֶׁ רִיךְ  צָּ שֶׁ ה  וּמִמָּ

תֵנוּ  רֵי דָּ עִקְּ ל מְקוֹמוֹת, שֶׁ הָרָאוּי מִכָּ

ר יְסוֹדוֹת: ה עָשָׂ לֹשָׁ וִיסוֹדוֹתֶיהָ שְׁ

יחַ.  שִׁ ר: יְמוֹת הַמָּ נֵים עָשָׂ סוֹד שְׁ הַיְּ

וְלֹא  יָּבֹא,  שֶׁ ת  וּלְאַמֵּ לְהַאֲמִין  וְהוּא 

יִתְמַהְמָהּ  אִם  תְאַחֵר,  יִּ שֶׁ ב  יְחַשֵּׁ

ים לוֹ זְמַן.  ה לוֹ, וְלֹא יָשִׂ חַכֵּ

חִיַּת  תְּ ר:  עָשָׂ ה  לֹשָׁ שְׁ סוֹד  הַיְּ

תִים. הַמֵּ

We must mention here, for this is the most 
appropriate place, that there are thirteen 
fundamental principles of our faith:

...The twelfth principle: The Messianic era: To 
believe in his coming, and not to think that he 
will delay; if he delays - await him, and do not 
give him a set time. 

The thirteenth principle: The resurrection of the 
dead.
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>> The Rebbe 

How Can the Two Quotes From Maimonides Be Reconciled?

אחד  ביותר:  הדבר  תמוה  ולכאורה, 
יסודות  העיקרים,  עשר  משלושה 
תחיית  של  הענין  הוא  והאמונה,  הדת 
המתים1, והרי אין לך שינוי מנהגו של 
כן,  ואם  המתים!  מתחיית  יותר  עולם 
הרמב”ם שבימות המשיח  כותב  כיצד 
בראשית,  במעשה  חידוש  יהיה  לא 
לך  אין  – הרי  נוהג  אלא עולם כמנהגו 
חידוש במעשה בראשית יותר מתחיית 

המתים?! 

Maimonides’ position concerning 
natural conduct in the Messianic era is 
difficult to understand. Resurrection of 
the dead is one of the 13 fundamental 
principles of Jewish belief. And there 
can be no greater breach of nature than 
the resurrection of the dead! If so, how 
can Maimonides write that there won’t 
be any changes to the natural order 
during the Messianic era?

Student’s
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1( פיה”מ להרמב”ם סנהדרין פ”י בסוף הקדמתו.
2( ראה גם בהר”ר אור לכ”ז אדר שני ש.ז. )בעת ביקור הרבנים הראשיים( 

סכ”ז )התוועדויות ח”ב ע’ 859(.
3( הל’ מלכים יא, ג.

Two Stages of Redemption

שתי  שישנן  לומר,  בהכרח  ולכן, 

בתקופה  המשיח:  בימות  תקופות 

הראשונה – עולם כמנהגו נוהג, “אין 

בין העולם הזה לימות המשיח אלא 

ובתקופה  בלבד”.  מלכיות  שיעבוד 

במעשה  ושינוי  חידוש   – השנייה 

בראשית, עד ל”תחיית המתים”.

הרמב”ם  שכתב  מה  זה2:  פי  ועל 

שבימות המשיח עולם כמנהגו נוהג 

של  התקופה  שהתחלת  כוונתו,   –

בשינוי  תלויה  אינה  המשיח  ימות 

מנהגו של עולם ]כפי שכותב לפני 

המשיח  המלך  ביאת  אודות  זה3 

שהמלך  דעתך  על  יעלה  “אל   –

אותות  לעשות  צריך  המשיח 

בעולם,  דברים  ומחדש  ומופתים, 

“אין  אם,  כי  כו’”[  מתים  מחיה  או 

The answer must be that the Messianic era 
is divided into two stages. During the first 
stage the world will continue to operate 
under the same natural laws, with the 
only novel factor being the Jewish people’s 
freedom from foreign rule. But during the 
second stage there will be changes to the 
natural order, including the resurrection 
of the dead. 

Accordingly, Maimonides’ statement that 
the world will continue functioning in its 
natural course during the Messianic era 
refers to the initial stage after Moshiach 
comes. Maimonides made the same point 
earlier regarding the Moshiach himself, 
that there is no requirement for him to 
perform any miracles, introduce new 
phenomena, or resurrect the dead. The 
hallmark of the advent of the Messianic 
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בין העולם הזה לימות המשיח אלא 

כלומר,  בלבד”.  מלכיות  שיעבוד 

כשבטל “שיעבוד מלכיות” – הרי זה 

“ימות  של  התקופה  שהגיעה  סימן 

נתחדש  שלא  פי  על  אף  המשיח”, 

זאב  “וגר  בראשית,  במעשה  דבר 

עם כבש וגו’”, שכן, ביחס לענין זה 

מספיק גם באופן של “משל וחידה” 

הרמב”ם  כוונת  אין  אבל,  בלבד, 

לשלול את הענין של “וגר זאב עם 

כבש וגו’” כפשטות הכתובים.

ובלשון הרמב”ם: “כל אלו הדברים 

יהיו  ידע אדם איך  וכיוצא בהן לא 

עד שיהיו, שדברים סתומין הן אצל 

שכותב  אלא  עוד,  ולא  הנביאים”, 

המתים4  תחיית  באגרת  בפירוש 

ואם  כו’  החלטי  זה  דברינו  ש”אין 

כו’”,  נס  יהיה  הרי  כפשוטו,  הוא 

מסכים  עצמו  שהרמב”ם  כלומר, 

היא  שהכוונה  שיתברר  שיתכן 

כפשוטם של כתובים.

הדבר  לבירור  להמתין  צורך  ואין 

בימות המשיח – מכיון שכבר נתברר 

עם  זאב  ש”וגר  החסידות5,  בתורת 

כבש וגו’” הוא – כפשטות הכתובים, 

חידוש במעשה בראשית.

era is the lack of foreign dominion over 
the Jewish people. When this happens, it 
shows that the Messianic era has arrived, 
even though no element of nature has 
changed, and no “lambs are lying with 
wolves.” In the first period, this prophecy 
will be fulfilled in an allegorical way, but 
Maimonides doesn’t intend to reject the 
literal fulfillment of this prophecy later, in 
the second stage of the Messianic era. 

In Maimonides’ words: “No one will know 
the precise details of what will happen 
during the Messianic era, until it actually 
happens. The prophecies about this time 
are cryptic.” In his letter regarding the 
resurrection of the dead, Maimonides 
states this even more clearly: “Our 
statement that the prophecies are intended 
in an allegorical sense is not definitive. It 
may actually be fulfilled literally, in which 
case it will be a miracle.” Maimonides 
himself concedes that it is possible that 
we will discover that the prophecies were 
meant in their literal sense. 

We don’t need to wait for the Messianic 
era to find out what indeed will happen, 
because Chassidic teachings explore this 
matter and reach the conclusion that the 
Messianic prophecies of “the lamb lying 
with the wolf” etc. are meant literally.

Belief in the Two Stages of the Messianic Era

והנה, האמור לעיל אודות העבודה 
בזמן הזה באופן שהוא מעין ודוגמת 
של  לשלימות  עד  המשיח,  ימות 
להתבטא  צריך   – המשיח  ימות 
המשיח  במלך  באמונה  לראש  לכל 

Earlier we discussed the need to live 
now in a manner similar to that of the 
Messianic era. This is expressed primarily 
in our belief in the coming of Moshiach 
and awaiting his arrival. Our belief and 

4( פרק ו. וראה לקו”ש חט”ו ע’ 417 ובהערות שם. קונטרס ענינה של תורת 
החסידות ה’ 27. וש”נ. ועוד.

5( ראה שער האמונה בסופו )לאחר תחה”מ(. אוה”ת נח )כרך ג( תרלג, ב 
ואילך. וככה תרל”ז פי”ז, פצ”ד.
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בביאת  האמונה  לביאתו:  ובציפייה 
צריכה  לביאתו  והציפייה  המשיח 
להיות לא רק ביחס לתקופה הראשונה 
יבטל  לא  כאשר  המשיח,  ימות  של 
דבר ממנהגו של עולם, מלבד שיעבוד 
מלכיות ]ובלשון הרמב”ם: “לא נתאוו 
 .  . המשיח  ימות  והנביאים  החכמים 
אלא כדי שיהיו פנויין בתורה וחכמתה, 
אלא  ומבטל”[.  נוגש  להם  יהיה  ולא 
השלימות  השנייה,  לתקופה  ביחס  גם 
שם  “יהיה  כאשר   – המשיח  ימות  של 
חידוש במעשה בראשית”, עד לשינוי 

הכי עיקרי של תחיית המתים.

המשיח  בביאת  האמונה  כלומר: 
להיות  צריכה  לביאתו(  )והציפייה 
שבימות  יודעים  שמלכתחילה  באופן 
באופן  העולם  הנהגת  תהיה  המשיח 
נסית  הנהגה   – לגמרי  ומחודש  שונה 

שלמעלה מהטבע.

anticipation need to be not only for the 
first stage of the Messianic era, during 
which the natural order will continue 
unchanged - aside from freedom from 
foreign rule. Rather, we also need to 
believe in and anticipate the arrival of the 
second stage, during which the natural 
order will change, culminating in the 
resurrection of the dead. 

In simple words: Our belief in the 
coming of Moshiach needs to include the 
knowledge that during the Messianic era 
the world will operate in a completely new 
way - miraculously and supernaturally. 
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C. Resurrection in Our Times

Here the Rebbe teaches a lesson from Ezekiel’s vision of the dry bones. Before we learn the text of the 
Rebbe’s talk, we’ll read a brief quote from a letter of the Baal Shem Tov, the founder of the Chassidic 
movement:

Why Did the Baal Shem Tov Come to the world?

Source 10 Hatamim, Issue 2, pg. 29

אַחַת  בְּ כּוֹתֵב  טוֹב  ם  שֵׁ עַל  הַבַּ
רוֹתָיו: מֵאִגְּ

אֶת  וּלְהַחֲיוֹת  ן  לְתַקֵּ לָעוֹלָם  אתִי  “בָּ
בָר יִהְיֶה  כָל דָּ בְּ בֵשׁוֹת, שֶׁ הָעֲצָמוֹת הַיְּ
וְהִתְלַהֲבוּת,  בֵקוּת  דְּ מָה,  וּנְשָׁ חַיּוּת 
דֶרֶךְ מִצְוַת  “פריש”]רעננות[, וְלֹא בְּ

דָה.” ים מְלֻמָּ אֲנָשִׁ

The Baal Shem Tov writes in one of his letters:

“I came to the world to rectify and bring life 
to the dry bones, so that everything should 
be done with life and soul, connection and 
passion, freshness - not doing mitzvahs by 
rote.”

Student’s
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In this short letter, the Baal Shem Tov explains his life’s purpose, and the goal of Chassidut - to bring 
life to the dry bones. Meaning, everyone who does a positive action, studies Torah, prays, etc. but does 
it without life, without passion, without soul, but by rote, is likened to a dry bone. They do good deeds, 
but it’s dry. It’s like a body without a soul.

This is the objective of Chassidut, to bring life to our actions, and the soul back to the people; to 
transform us to people full of life, who do good deeds with feeling, life and all their heart.

>> The Rebbe 
Tell Them G-d’s Word!

בעבודת  נפלאה  בהוראה  וונסיים 
חול  שבת  מהפטרת  ללמוד  שיש  ה’ 
המועד פסח, בנבואת יחזקאל על דבר 

העצמות היבשות:

We will conclude with an incredible 
instruction regarding our Divine service 
that we learn from the Haftarah read on 
Shabbat during Passover - a selection 
from the prophecy of Ezekiel about the 
dry bones. 
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תועלת  כל  שאין  הטוענים  ישנם 
בהפצת התורה והמעיינות חוצה ביחס 
במעמד  ב”חוצה”,  שנמצאים  ליהודים 
ומצב שישנו רב בישראל שפסק שהם 
בבחינת “עצמות היבשות” )ללא גידים 
ללא  וכמה  כמה  אחת  ועל  ועור,  בשר 
לראש  לכל  הרוחני;  במובן  חיים(  רוח 
– יש להכניסם “בפנים”,  – טוענים הם 
להם  שיהיה  ומצב  למעמד  ולהביאם 
גידים בשר ועור, עד לרוח חיים, ואז – 
יוכלו ללמדם דבר ה’. אבל, הנהגה כזו 
חוצות,  כל  בראש  ה’  דבר  פרסום  של 
הנהגה  היא   – היבשות”  ל”עצמות  גם 
אצל  ראינו  שלא  הם,  טוענים  חדשה, 
אבותינו  מעשה  ובמילא,  אבותינו, 

בידינו!

Some argue that there is no point in 
promoting Torah and Chassidut among 
Jews that are “outside.” Some say about 
these Jews that they are in a state of “dry 
bones,” without any spiritual life. Such 
Jews must first be brought “inside,” they 
argue, and be raised to a level of living 
people. Only then can they be taught 
G-d’s instructions. They say that the 
approach of promoting G-d’s directives 
publicly, even among the “dry bones,” is 
unprecedented in Jewish history, and 
therefore misguided.
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6( יחזקאל א, א. 

The Chassidic movement has always had opponents, from the time it was founded by the Baal Shem 
Tov until today. One of the faults they found with the movement was that it promotes Torah to 
everyone. Chassidim don’t ask questions or lay down preconditions. Everyone who is interested, is 
warmly welcomed and taught Torah and mitzvot. 

Some believed that the house of study requires a gatekeeper. Torah study is not for everyone, they 
argue. First a person needs to prove his sincerity and commitment, and only then can we agree to 
teach him a little. 

The Rebbe describes this attitude using the words from the Haftarah - they argue that it is forbidden 
to teach Torah to the “dry bones.”

על כך יש להשיב להם: “מעשה אבותינו” – 
יש ללמוד מהתורה, החל מתורה שבכתב, 
ספר   – מהם  ואחד  ספרים,  כ”ד  בה  שיש 
יחזקאל, שבו נכתבה הנבואה הזו, המורה 
ומאירה את דרך התורה והיהדות בכגון-

דא, כדלקמן.

והענין בזה: נבואת יחזקאל – בכללותה – 
במקום  כלומר,  הגולה”6,  “בתוך  נאמרה 
 – זו  נבואה  ובפרט  בבל,  גלות  של  ומצב 

The response to this argument is that 
we have a strong precedent for this 
approach. It can be derived from the 
Written Torah, of which Ezekiel is one 
of the twenty-four books. This book 
contains a prophecy that sheds light on 
the proper Jewish approach to this issue. 

Ezekiel’s prophecies were delivered in 
exile in Babylon. In addition, this specific 
prophecy was delivered in a valley, a lowly 

Student’s
 pg. 14



19 19

כו’.  ירוד  מקום  כלומר,  הבקעה”,  “בתוך 
ובקעה זו – מספר יחזקאל הנביא – הייתה 
יהודים  של  עצמות  עצמות”,  “מלאה 
“משבט אפרים שיצאו ממצרים  לפני הקץ 
כו”’7, כלומר, יהודים שעשו היפך רצון ה’, 
עד שהגיעו למעמד ומצב שהקב”ה בכבודו 
מעיד  בישראל...(  רב  רק  )לא  ובעצמו 
ויתירה  היבשות”,  “עצמות  שהם  עליהם 

מזו – “יבשות מאד”. 

 – הנביא  יחזקאל  ר  מְסַפֵּ  – כן  פי  על  ואף 
“ויאמר אלי בן אדם . . הנבא על העצמות 
היבשות  העצמות  אליהם  ואמרת  האלה 

שמעו דבר ה”’: 

היבשות”,  “העצמות  הן  שאלו  אמת 
“תינוקות  להיותם  שכן,  מאד”,  “יבשות 
שנשבו”, אין להם מושג כלל בעניני יהדות, 
עד שאינם יודעים אפילו אל”ף-בי”ת – לא 
רק אל”ף-בי”ת של יהדות, אלא גם אל”ף-
כפשוטו, ובמילא, לא זו בלבד שאין  בי”ת 
בהם רוח חיים, אלא אין להם אפילו גידים 
ובשר ועור – אבל אף על פי כן, גם בהיותם 
 – היבשות”  ה”עצמות  של  ומצב  במעמד 
אומר הקב”ה: “בן אדם”, “אתה בן אדם”, 
יש לך רגש אנושי, ועל כל פנים “בן אדם”, 
כלומר, אביך היה “אדם”, “אדמה לעליון”8 
“שמעו  ואמור לעצמות היבשות  לך  אזי   –

דבר ה’”!!  

place. This valley, Ezekiel describes, 
was filled with bones, the bones of 
Jews from the tribe of Efraim who had 
attempted to leave Egypt before the 
proper time had come. These were 
Jews that had acted contrary to G-d’s 
will, and reached a state where G-d 
Himself described them as “dry bones,” 
“very dry.”

Nevertheless, Ezekiel relates, “G-d told 
me: Son of man! Prophesy over these 
bones and say to them, ‘dry bones, 
listen to the word of G-d!’”

True, these people are like dry bones, 
even very dry. They were raised without 
a Jewish education, and are ignorant of 
the ABCs of Judaism - both in the literal 
and figurative sense. The bones have no 
spirit of life, no veins, no flesh, and no 
skin. But despite their sorry dry state 
G-d says, “son of man!” you are a human 
being with feelings—or a least the son 
of a human being—go out and tell the 
dry bones “listen to G-d’s word!”
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8( של”ה כ, ב. רסח, ב. שא, ב. ובכ”מ. 7( פרש”י עה”פ – מסנהדרין צב, ב.

The Rebbe tells the critics to learn a lesson from the Haftarah. G-d sent Ezekiel to a valley filled with 
dry bones, the bones of members of the tribe of Efraim that had acted against G-d’s will, and told him 
to deliver His word to them.

The Rebbe uses the expression “son of man” and interprets it as addressing us, “if you are a human 
being with feelings, you must go out and deliver G-d’s word to everyone.”
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9( יחזקאל לז, ה-ו.

Don’t Give Up on Anyone

ונקודה נוספת בהוראה מהנבואה הנ”ל – 
“מלאה עצמות . . רבות מאד”: 

לבחור  שמספיק  לחשוב  מישהו  יכול 
בבחינת  שהם  מאלו  אחד  יהודי  ולברר 
“דבר  את  לו  ולומר  היבשות”  “עצמות 
ה’”. ואדרבה – טוען הוא – כאשר עוסקים 
יש אפשרות להתעסק  יהודי אחד,  עם 
עמו באופן פנימי, ובמילא, קיים סיכוי 
גדול יותר להצלחה בפעולת ההשפעה. 

There is another lesson we can learn 
from the Haftarah, from the description 
of the valley as “filled with a great many 
bones.” 

We might have thought it sufficient 
for us to choose one Jew who belongs 
to the category of “dry bones” and 
deliver G-d’s word to him. It can even 
be argued that limiting ourselves to 
one person will increase the intensity 
of our influence, raising the chance of 
success. 

Another argument is that we should choose one person to invest our efforts in, increasing our chance 
sof having a real effect. But what is the point of prompting Judaism to the general public? When one 
hosts a public Passover Seder or Shabbat meal he only has limited interaction with each of the many 
attendees, reducing the chances of having a transformative effect. 
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הנ”ל  מהנבואה  ההוראה  באה  כך  על 
 . עצמות  “מלאה  הייתה  שהבקעה   –
נצטווה  כן,  פי  על  ואף  מאד”,  רבות   .
“הנבא  ביחד,  כולם  יחזקאל לפעול על 
העצמות  אליהם  ואמרת  העצמות  על 
ודוגמתו  ה”’.  דבר  שמעו  היבשות 
לרחובה  לצאת   – אלו  בימינו  בעבודה 
וכיוצא  ניו-יורק  של  רחובה  עיר,  של 
בזה, ולהכריז: “העצמות היבשות שמעו 

דבר ה’”...

The description of the valley as “filled 
with a great many bones” speaks to 
this point. Despite the great number 
of dry bones, Ezekiel was instructed to 
address them all together: “Prophesy 
over these bones and say to them, ‘dry 
bones, listen to the word of G-d!’” The 
modern-day equivalent of this is going 
out to the public squares of New York 
and other cities and announcing “dry 
bones, listen to the word of G-d!”

Fulfilling Our Mission Will Bring Moshiach

בנבואה זו מבטיח הקב”ה – “כה אמר ה’ 
לעצמות האלה: הנה אני מביא בכם רוח 
גידים, והעליתי  ונתתי עליכם  וחייתם, 
עליכם בשר, וקרמתי עליכם עור, ונתתי 

בכם רוח וחייתם”9. 

In this prophecy G-d promises: Behold, 
I will infuse you with spirit and you will 
come to life! I will lay tendons over you, 
make flesh grow over you, cover you 
with skin; I will put the breath of life 
into you, and you will come to life.
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ואכן, כאשר יחזקאל קיים את שליחותו 
של הקב”ה – נעשה כן בפועל: “ונבאתי 
עליהם  והנה  וראיתי   .  . צויתי  כאשר 
עור  עליהם  ויקרם  עלה  ובשר  גידים 
הרוח  בהם  ש”ותבוא  עד  מלמעלה”10, 
ויחיו ויעמדו על רגליהם חיל גדול מאד 

מאד”11.

נתינת-כוח  כאמור,  מהווה,  זה  וענין 
והבטחה שכאשר ממלאים את שליחותו 
של הקב”ה לומר את “דבר ה”’ לעצמות 
היבשות, על ידי הפצת התורה והיהדות 
והפצת המעיינות חוצה, עד לחוצה שאין 
חוצה הימנו – אזי מצליחים להחיות את 
העצמות היבשות, עד שמעמידים מהם 

“חיל גדול מאד מאד”. 

את  לקבל  הולכים   – עמהם  וביחד 
באים  יחדיו  וכולם  צדקנו,  משיח  פני 
לארצנו הקדושה – “והבאתי אתכם אל 
על  אתכם  והנחתי   .  . ישראל  אדמת 

אדמתכם”12. 

Indeed, when Ezekiel fulfilled his 
mission this is exactly what happened. 
“I prophesied as I was commanded...I 
looked and saw that tendons were upon 
them, flesh came up on them, and skin 
covered them from above.” Then “the 
breath of life entered them, and they 
lived and stood on their feet - a very 
vast army.”

This event empowers us. When we 
fulfill our Divine mission of delivering 
the word of G-d to the “dry bones,” 
through promoting Torah, Judaism, 
and the teachings of Chassidut, and do 
so even in the outermost extremities, 
we will succeed in resurrecting the dry 
bones, building a “vast army” of them. 

We will then all proceed together to 
greet Moshiach and then proceed 
together to the Holy Land, “I [G-d] will 
bring you to the land of Israel...and 
place you on your land.” 

9( יחזקאל לז, ה-ו.
10( שם ז-ח.

11( שם, י.
12( שם לו, כד. 

 משיחת ש”פ אחרי, מברכים החודש אייר, ה’תשמ”ו 
 הנחה בלתי מוגה
תורת מנחם ה’תשמ”ו, חלק ג’ ע’ 188 ואילך.

Rabbi Mordechai Laufer, who was present at that farbrengen recounts: When the Rebbe began to 
speak about this, his holy face was on fire. Everyone present felt that the Rebbe is giving Ezekiel’s 
prophecy of our generation. If with every talk and discourse we knew that the Divine message is 
speaking through the Rebbe, with this talk everyone could feel it. 
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